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Deuzx exemplaires de cet ouvrage ont éié déposés & la
Bibliothéque impériale. Tous ceux qui ne seront pas
signés par moi, seront saisis.
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PREFACE

DU TRADUCTEUR.

DA ~s ce moment ot tousles regards
sont tournés vers I’Espagne, vers ce
royaume jadis si florissant, plongé de-
puis long-temps dans un sommeil pres-
que léthargique, et qui est appelé a re-
prendre, sous un nouveau gouverne-
ment, la place qu’il doit tenir parmiles
puissances de I’Europe; dans ce mo-
ment, dis-je, ot les relations daivent
se multiplier entre les Francais et les
Espagnols, le public recevra peut-etre
avec intérét la traduction d’un Voyage
en Espagne, dans lequel Pauteur nous
fait connaitre ce pays, son agriculture,
ses principales fabriques, sa popula-
tion, son commerce et ses diverses
mstitutions.
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Ce voyage, quoique publié en An-
gleterre depuis plusieurs années, n’a
cependant point vieilli. I’Espagne de-
puis long-temps est restée stationnaire
son agriculture ne sest point perfec—
tionnée ; ses manufactures se sont peu
multipliées; ses meceurs n’ont point
changé : PEspagnol dédaigne trop tout
ce qui vient de Pétranger, pour mettre
a profit les lumiéres qu’il pourrait en
tirer : aussi I'Espagne est-elle encore
de nos jours telle qu’elle était au mo-
ment ot a écrit Townsend.

Un séjour de quelques anndes en
Espagne , m’a mis & méme d’apprécier
Pexactitude de notre auteur, et Putilité
d’un pareil ouvrage pour diriger les
voyageurs qui se proposent de visiter
PHspagne. Je puis donc espérer que,
quoique M. Bourgoing nous ait donné
son excellent Zableaw de UEspagne
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moderne , le lecteur me saura quelque
gréde lui faire connaitre , sous d’autres
points de vue, cette partie de ’Europe
si belle et trop peu visitée. On voudra
bienseressouvenir, enlisantce voyage,
que Townsend écrivaitavant larévolu-
tion francaise, et que cette traduction

simprimait lors de Pabdication de
Charles IV.

Je dois encore relever ici un repro-
che que M. Bourgoing fait & notre au-
teur, quand il dit, dans sa préface,
« qu'on pourrait lui reprocher un peu
de précipitation dans ses jugemens, et
un peu trop de confiance dans lacrédu-
lité de ses lecteurs ». M. Bourgoing
n’appuye cette assertion suraucun fait
et la justice eiit exigé de lui d’ajouter
que, malgré cela, il n’avait pas craint
de puiser dans son ouvrage, et sansle
citer, de quoi enrichir les nouvelles édi-
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tions de son Tableawde ! Espagne mo-
derne; c’est ce dont on pourra se con-
vaincreaisémenten comparant ces édis
tions subséquentes avec la premiére,
quia paru presque en méme temps que
le voyage de Townsend.

Jal ajouté quelques notes dans les
endroits ot le texte semblait exiger
quelque éclaircissement.

NOTE DU LIBRAIRE.

L’Atlas joint a cet ouvrage a été enrichi de planches
nouvelles, dont la plupart ont été tirées du bel ouvrage
de Cavanilles *. La carte générale d’Espagne et de Por-
tugal a été dressée avec le plus grand soin, par M. Lapie,
ingénicur-géographe, d’apres Don Lopez et Tofino, et
assujétie aux nouvelles observations; celle qui porte le
n® XIX a été également dessinée par cet habile géogra-

Phe- :
J.-G. DENTU.

! Observations surle royaume de Falence,



Rurrorts de quelques poids , mesures er monnaies
anglaises employées dans ce V. oyage , avec les poids,

mesures et monnaies francaises.

MESURES LEUR VALEUR.
ANGLAISES. sy e

—

Anglaises, en anciennes me- en nouvelles me.
sures de France, sures de France,

2;5: £
3 pieds. poue. lig. pieds. poue. lig, MSTT T
Bicde o veinis n 12 » » 11 3 0,304 8
Vege(yard) 3 » » 2 g 9 0,914
Perchias o WayGellegay 15 5 g 5,029

Milles .. s.0o 5280 » » 4956~ » » 1,610,000

pieds carrda, pieds carrés,

Acre. v ye.0. 43560 » » 38340 » » 4oaresetf',,—‘,,'-’;%

ou
1065 tois. car.

Me.

Sures

Mesures
linéaires.

carrées o
de superfi

Ci€s

s
ied [ ieds ouees :.E'.l:
d ?I]l.?:s:. E{?l?es;‘. ruhe!. guben 23
Pied cube.... » 172 »  l4enl 2
Boisseau (bushel) 450 I 71;:_. 35 ,69 'i’g?f;::; f:
Quarter,8hois. 10 144 8 570 285,52 de solidité.
Rinteies s st 0 287 » 2342 000,1%5 :
. Gallon,8pintes » 2351 » 190% 003,784
Hogshead,504p. 8 7:@3 6 1652 238,39
Tonncau,4Hogsheads 33 11 a7 1424 955,5".)
FHEEEE
ShE¥RIEL
; ESESEEE
_ - liv.  one. grains. liv. one. ains. BHAw°% 8 Poids.
Liv. av.dupoids. 5 36 ». 14 f 51 450,15
Livrederoy . » 12 » 12 » 58 370,19
Quintal..eves 112 yoicaupoias, 102 15 » 3 0,417,00

MONNAIES.

MONNAIES ANGLAISES.

Fat‘thing..... SecoRso et Bt asangnn
4 farthings,. . 1 penny. .eevvenneenee »
12 pences, .o, X schellingesve. v guve. ¥
340s.0u20sch. 1 liv. sterl.ing.. vesesans 24
21 schellings.. lguinée....-...-..... 25

e n

» 6,30
2 0,13
4 1,56
2 b0
16 »

LEUR VALEUR.
liv.tourn, gous, den.

fr.
n

n
I

23
24

ennf,
24
99
19
8%
99

Tableau des Monnaies, etc. » & la suite de la Préface.



Rapports des poids, mesures et monnaies de la Castille, ayec les
poids, mesures et monnaies de France.

e Syl ow
Mesures linéaires.

Le pied vaut 123 lignes francaises , ov 2773 millimétres.
La vara 5602 8553

100 varas font 7oL aunes de Paris.

100 aunes de Paris font 142-2% varas castillannes.

ioco

Mesures de contenance pour les liquides.

Le cahiz est la plus grande mesure pOur les grams ; il contient 19
Janegas.

La fanega contient 12 celemines, que l'on divise en'2, 4,8, 16,
52 ou 64 parties de celemines. Sa capacité est de 2706 pouces cu.bga
¥rangais, ou H31 litres.

Joofane cas font 54775 septiers de 12 boisseaux de Paris.

Le celemine est de 225% pouces cubes , ou 43 litres.

1l ne faut pas confondre la fanega mesure de- grains, avec la fa-
nega mesure d’arpentage.

Mesures de contenance pour les liquides.

Le moyo est la plus grande mesure des hquldcs 4 Madrid; il con-

tient 16 cantaros , ou 128 azumbres,

Le cantaro ou arraba de vin , contient 8 azumbres ; sa capacité est
de 7745t pouces cubes, ou 15% ’ litres.

L’azumbre contient 4 quarm’!os.

Le qaartz!!o » rente-deusiéme partie de Varroba » £quivaut a un,
golide de 24% pouces cubes francais, ou o= Iilre.

100 arrobes font 1649 pintes de Paris.

1000 pintes de Paris font 6o <=

13ca"

ﬁfe_mfes de pesanteur on poids.

Le mare équivaut 4 8 onces, ou 432 grains francais, ou 229:-;
grammes.

La Zivre de 2 marcs.16 onces, ou 8656 grains frangais , ou 4.1_)1
grammes.

|

I
J
i




yo00 mares castillans font 933 marcs de Paris.

100 marcs de Paris 1062 mares castillans.
100 livres castillannes 3% livres de Paris.
100 livres de Paris 1062 livres castillannes.

Loo

L'arroba de 25 livres castillannes vaut 232 livres poids de marc,
ou 11 kilogrammes et 98 centigrammes.
Le quintal est composé de 4 arrobes , ou 100 livres castillannes.

MONNAIES.

La quadruple, monnaie d’or effective; elle vaut 75 livres de
France, et se subdivise jusqu’a un seiziéme en monnaies effectives.

La piastre forte; elle vaut 20 réaux de vellon ou 10 de plata; elle
s¢ subdivise en demi, quart et huitieme de piastre.

La piezetta vaut 4 reaux de vellon, environ 20 sous de France.

Le real de plata ou demi piecette contient 68 maravedis ; elle vaut
10 sous de France.

Le real de vellon, vingtieme partie de la piastre ou 5 sous ‘de
France; il contient 34 maravedis.

Le quarto, 2 liards; monnaie de cuivre.

Lochayo , 1 liard; idem.

Le marayedis, monnaie idéale, est la trente-quatriéme partie da
real de vellon.

La piastre courante est aussi une monnaie idéale, qui ne vaut &
peu prés que 5 francs 75 centimes.

On divise aussi quelquefois le real de plata en 34 maravedis de
Plata, au lieu de 68 maravedis de vellon ; mais a Madrid, on tient
g¢néralement les comples en reaux et marayedis de vellon (1)

(1) Les rapports ci-dessus sont tirés en partie de la Bibliothéque britannique,
L en partie du Guia de Commerciantes, imprimé 4 Madrid en 1800.



VOYAGE
EN ESPAGNE.

L S e S S L N L N e e R R T '

Voyage depuis les frontiéres d’Espagne jusqu’a Barcelone.

QUICDNQUE e V'a pas éprouvé par soi-méme,
ne peut concevoir la satisfaction et le délice
avec lequel un voyageur jéte ses regards sur
une coutrée dans laquelle il est prét 4 entrer
pour la premicre fois. - Tout lintéresse ; son
attention est agréablement fixée par une riche
variété de formes, de productions, de ma-
nieres et d’habitans , auxquelles il n’est point
encore habitué, et qui, a proportion du prix
quil met a acquérir de nouvelles connais-
sances, augmenteront a chaque pas son tré-
sor. L’aspect du pays, les produits végétaux,
les animaux, tout est nouveau, ou an moins
tout a quelque chose de nouveau pour lui; et
les objets méme quilui sont le plus familiers,
le frappent par des particularités dues au sol
ou au climat, et qui ont souvent pour lui les
charmes de la nouveaulté.
I
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Dés mon entrée en Espagne , apres avoir
jeté mes regards de tous cbtés, pour prendre
une idée générale du pays que j'avais & mes
pieds, mon attention fut fixée par un phéno-
méne, alors nouveau pour moi. I'n montant
les Pyréuées, aprés avoir perdu de vue la
pierre calcaire, je m'avais trouvé que du
schiste sur toules les sommités des montagnes;
et je jouis en voyant combien le pays qui s’of-
frait & moi, était redevable , pour ses riches
récoltes, a cet heureux mélange de calcaire et
de schiste. Ces rocs élevés dans les plus hau-
tes régions, exposés a l'action réunie du froid
et de la pluie, brisés et réduits en poudre,
sont chassés par les venls, ou entrainés par
les torrens; le schiste brisé produit de l'ar-
gile, la pierre calcaire de la chaux, et 'un et
Vautre fournissant le sable qu’ils contiennent,
ils unissent leurs trésors pour enrichir le pays
qui est au-dessous d’eux et lmi fournir une
marne qui se reforme sans cesse.

Jusque-la rien ne m’avait surpris ; mais apres
que j'eus passé les sommités de ces montagnes,
et que je fus entré en Espagne, je commencai
a descendre au midi; je m’attendais a rencon-
trer les scenes les plus enchanteresses, les
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récoltes les plus riches, et les signes de la plus
grande abondance; aulieu de cela, Paspect du
pays, immédiatement au-dessous de moi , me
parut désolé et aride, sans le moindre point
de vue qui pht intéressér mes yeux ou mon
esprit.

Je dois avouer que je fus d’abord tenté d’at-
tribuer cet hideux aspect, a un manque d’in-
dustrie chez les habitans, & un vice dans le
gouvernement , ou i quelque erreur dans leur
€conomie politique ; miais aprés avoir micux
examiné, je découvris bientét la cause réelle
de cette aridité, dans la natare stérile du sol,
et dans le manque de ces deux sources inesti~
mables de végétation , la pierre calcaire et le
schiste, que on ne voit pres des sonimités
qu’au nord ; et dés I'instant ou on commetice
a descendre au midi, le roc change , ¢t on
trouve le granit.

Cette circonstance n’est pas particulitre dux
Pyrénées, elle a é1é observée dans d’atitres
grandes chaines de montagnes ; et comme ce
fait est tres-digne d’attention, il pourra mé-
riter dans la suite uné discussion particuliére.
Le sol qui provient de la décomposition du
granitn’est point favorable i la végétation ; car
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quoiqu’il conlienne toutes les parties consti=
tuantes de la marne, cependant le sable pré-
domine, et I’argile est en si petite proportion,
que les pluies et les rosées contribuent peu a
la nutrition des plantes, parce qu’elles passent
rapidement au travers du sable, ou sont bien-
tot évaporées et perducs dans I'air. La propor-
tion de ces ingrédiens, que I'on a trouvée étre
~la plus productive, est parties égales d’argile
et de terre caleaire, avec un quart du tout de
sable siliceux pur. Cette proportion a été éta-
blie par les expériences de M. Fillet, comme
on peut le voir dans les mémoires de ’Aca-
démie des Sciences pour 'année 1772.

11 est impossible de passer les Pyrénées sans
admirer la sagesse du traité de I'an 1660, au-
quel elles ont donné leur nom; ce traité fixe
les limites les plus naturelles qui puissent exis-
ter, 'Océan seul excepté, entre deux grandes
nations commercantes. Il fut une époque ou
les rivieres formaient les limites les plus ordi-
naires d’un empire ; mais dans 'état de eivili-
salion, leur nature a été changée, et elles ont
été considérées par toutes les nations comme
la partie la plus précieuse de leurs posses-
sions ; tandis que les sommilés des montagnes,
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abondant en passages aisés a défendre; for-
ment une forte barriere contre un pouvoir
voisin, une barriére qui est naturellement d¢-
terminée par le départ des eaux; et ces som-
mités étant peu susceptibles de culture , lais-
sent un espace convenable ‘entre les posses-
sions profitables des deux nations voisines.
Les seules productions: végétales utiles de
ces hautes montagnes de la Catalogne, sont
lilex et le liege; le dernier est trés-précieux
araison de son écorce. Quand ces arbres sont
agés de quinze ans ils commencent 4 donner
une écorce vierge, qui n’est bonne qu’a bréler.
Au bout de huit autres années I'écorce s’amé-
liore, mais elle n’arrive a son état parfait qua
la troisieme période, aprés laquelle, pendant
cent cinquante ans, elle fournit tous les dix
ans une marchandise propre a étre envoyée
au marché. La saison pour écorcer ces arbres
est en juillet ou aotit; on prend alors un soin
particulier de ne pas blesser 'écorce intérieure.
De Perpignan a la Jonguiére, village de
627 ames, le premier que Pon trouve aprés
€re entré en Espagne, il y a sept lieues ou
quatre postes de France. Ici les auberges
commencent a montrer leur misére. Les croi-
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sées' sont sans vilres, et les lits sans rideanx,
ont seulement trois planches posées sur des
tréleaux pour supporter un matelas.

11 est curieux de voir les paysans exercer
leur adresse, en buvant sans toucher Pouver-
ture de la bouteille avec leurs levres; et il
est vraiment étonnant de voir la hauteur de
laquelle ils laissent tomber la liqueur en un
courant continu, sans jamais manquer leur
but ni répandre une seule goutte. Pour cela
Porifice d’'un des goulots de la bouteille est
petit, et dés leur enfance, ils apprennent 4 aya-
ler comme les Thraces, avec leur bouche en-
tierement ouverte ',

Le 10 avril, nous quittimes le matin de
honne heure la Jonquiere , en suivant un
chemin pendant long -temps bordé par un
peltit ruisseau, qu en hiver forme un torrent
furieux. Le sol, comme on peut s’y altendre,
est un sable stérile. Les terrains cultivés sont
couverts de vignes, d’oliviers et de seigle,
ceux non cultivés abondent en lieges. Au pied
des Pyrénées nous trouvimes une vallée €ten~
due, par-tout environnée de montagnes, ex-
cepté seulement vers la mer, ou elle a une

* Honace, liv. I, ode 36.
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petite ouverture pres de Castillon de Empu-
rias, dans la baie de Roses. Dans cette plaine
assez vaste ou plutét ce bassin qui, regardé
d’en haut, parait plat et uni,il y a plusieurs
montagnes, dont quelques-unes s’élevent ra-
pidement, et d’autres d’une maniere plus
douce; elles sont couvertes de différentes
especes de sol , mais principalement de granit
décomposé qui, par des circonstances locales,
a acquis plus que sa proportion ordinaire d’ar-
gile, ce qui a rendu trés-végélal le quartz or-
dinairement stérile.

. De la Jonquiére nous elimes trois lieues
jusqua Figuéres, ville de 4,640 ames, ou les
Espagnols ont maintenant élevé une forte-
resse , qui passe pour imprenable. Je ne suis
pas en état de juger de sa force, mais quant
a sa beauté je ne pus rien concevoir au-dessus.
Elle contient des quartiers pour cent et cin-
quante compagnies d’'infanterie, et cinq cenfs
chevaux ; des appartemens pour soixante offi-
¢iers, chacun avec une cuisine, une salle a
manger et deux grandes chambres a coucher;
une longue rangée de magasins pour des pro-
visions et quatre pour de la poudre ; le tout
est'sur une grande échelle et trés-bien fini.
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€es travaux sont faits 2 'épreuve de la hbombe:
Pour fournir de I'eau & la garnison , il y a un
grand réservoir sous la parade, formé dans la
carriére d’our 'on a tiré la pierre pour ces vas-
tes batimens. Le glacis, dans la plus grande
partie des fortifications , est formé de roé vif
et le tout est défendu par de bons bastions.
On dit que douze mille hommes suffisent pour
défendre cestravaux.Il y amaintenant une mon-
tagne qui commande le fort, mais la patience
et l'industrieuse persévérance des Espagnols
viendront sans doute 4 hout de Iéter, ou au
moinsde laréduireau-dessousdu niveau du fort,

11 serait difficile de se faire une idée exacte
de tout le travail perdu dans V'établissement
d’une place aussi forte; mais je puis me ha-
serder a assurer, sur autorité de ceux qui
sonut juges compétens , que si les mémes som-
mes eussent été répandues dans la culture du
sol, dans 'établissement de fermes; qu’on les
elit employées a faire des canaux et 4 réparer
les routes pour exciter les élrangers & venir
en Espagne, au lieu de batir des fortifications
pour les en chasser, la face de tout le pays ett
élé changée, non-seulement pour sa beauté,
mais aussi pour sa force, La folie de toutes les
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guerres offensives commence 2 €étre sentie en
Europe, mais plus spécialement en France;
quant aux guerres défensives, la résistance de
P Amérique , par son issue heureuse , et celle
de la Corse qui, quoiqu’elle n’ait pas réussi, a
‘cotité cinq fois plus a la France que ne vaut
sa conquéle, prouve qu'un pays passablement
fort par lui-méme et bien défendu par ses
habitans , n’a pas besoin de fortifications pour
repouser des usurpateurs.

Des fortificalions étendues cotitent des som-
mes immenses a élever, et tellement & entre-
tenir qu'on les laisse ordinairement dépérir.
Chaque forteresse pareille demande une ar-
mée pour la défendre; et quand le momient de
Pépreuve arrive, le tout peut dépendre de la
faiblesse ou de la trahison d’'un commandant,
et, au Jicu de défendre le pays, elle peut ser-
vir de retraite i Vennemi '. Si un homme ca-=
pable a le bonheur de commander, en admel-

r Toyvnsend en écrivant ceci , ne croyait pas que 'ex-
périence viendrait aussi vite prouver la vérité de son
asserlion , puisque, dans la derniere guerre des Pyrénées,
cette forteresse , qui passait pour imprenable,, s’est rendue
aux Francais, sans coup-férir, et sans avoir fait d’aulre
perte, que seus qui périrent par explosion d’un ma-
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tant que le pays soit bien peuplé et bien gou-
verné, ne peut-on pas attendre plus de lui
dans la campagne que dans la forteresse? La
résistance la plus opinidtre des Romains n’efit-
elle pas lieu dans une ville qui n’avait point
de murs? On peut voir dans un discours du
baron de Hertzberg, quelle était a ce sujet
Popinion du feu roi de Prusse; car landis qu’il
employait des sommes légéres i ses forlifi-
cations, il faisait des dépenses considérables
pour encourager Pagriculture et les manufac-
tures dans ses états; il batit, dans I'espace
de quelques années, cinq cent trente-neuf
villages, et y établit 42,609 familles, sur les
bords de ’Oder, du Havel et de FElbe ; outre
trois mille familles sur la Netz et la Warthe.

Les fortifications sont seulement utiles pour
le maintien d’une domination usurpée, ou
pour protéger les bords d’un royaume contre
les incursions d’une nation barbare, dont Puni-
que objet est le butin.

gasin a poudre, auquel les Espagnols mirent le feu avant
que toutes leurs troupes se fussent retirées: Le comman-—
dant, il est vrai, plusicurs années apres une détention
pénible, a été condamné i mort, jugement qui a été
commué en un bannissement perpétuel.
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De Figueres a Girone, il y a sept lieues; le
sol jusqu’au col &’ Oriol est tout calcaire, mais
vers la moitié du chemin de Girone, le che-
min passe sur une haute montagne appelée la
Cuesta Regia ; en la montant nous trouvimes
sa base composée de poudings, dont la charge
est un gravier siliceux, avec un ciment cal-
caire; le sommet et toute la région moyenne
sont du schiste ; mais en redescendant, prés
du bas, le méme pouding reparait; d’ou je
conclus que cetle espece de roche traverse la
montagne, et forme sa base. Ce phénomeéne
est digne d'attention et mérite une recherche
el une descriplion plas soignées que ne peut
le faire un voyageur pressé.

La situation de Giroue est délicieuse, pla-
cée sur une colline qui regarde au S. O., elle
est nourrie par une vallée riche et bien arro-
sée qui est ouverte au midi, mais bornée au
nord et a Pest et abritée par de hautes mon-
tagnes. Toute la ville semble avoir été balie
de poudingues.

Le sol est du sable et de I'argile; il produit
tonte espece de grains, comme des féves, des
pois, du lupin, du froment et de l'orge, avec
dela luzerne et du tréfle. Les habitans béchent
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ce lerrain avec des tridens, ou des fourches
a trois fourchons, et ils,labourent avec des
beeafs. Les charrues sont comme celles de la
Picardie en France, avec cette différence,
qu’elles n’ont qu’un manche, et au lien de
versoir elle ont deux ailes de fer fixes au soc,
et qui s’élendent au dela du talon, pour rem-
placer en quelque sorte les oreilles.

Tout le long de la route jusqu’s Mazaro, le
sol et méme le sable du bord de la mer, n’est
que du quartz et du mica, provenant de la:

décomposion .du granit, et il devient un ex--
P 8

cellent terreau quand il n'est pas dépouillé-
de son argile *.

Rien n’est si commun que de tirer tout de
suite une conclusion ; mais si, sans m’assujélir
a une tiche pareille, je puis hasarder une con-
jecture, jinclinerais & croire, que par-tout oi

on trouve du sable vitrifiable au bord de la:

mer ou dans les montagnes calcaires, il pro-
vient du granit.

Apres avoir voyagé quatre lieues et demie,
depuis Girone, nous arrivimes 3 Granotfa,
olt nous nous arrétames pour diner. A trois

* Cest-a-dire probablement de Pargile que contient le
feld-spath, un des comnposans de ee granit.
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lieues et demie de Calella, la fice du pays
change ; car laissant la la vallée, nous gravimes
denouveau des montagnes qui, comme je m’y
attendais, sont de granit. Cette variété dans le
terrain n’est point désagréable, car quoique
ces montagnes soienl a peine susceptibles de
culture, excepté pour la vigne, la nature ne
les a point négligées, elle les a recouvertes
avec une libéralité plus qu’ordinaire d’une ver-
dure perpétuelle, et leur a donné une grande
abondance d’élégans arbusles, avec une riche
variété de buissons & fleur et d’herbes aroma-
tiques.

Apres avoir traversé ces monlagnes odo-
rantes nous redescendimes de nouveau dans
une vallée , défendue par de grands rochers
contre Ja mer qui voudrait empiéter sur elle.
Dans cette vallée nous traversimes une ri-
viere, qui laisse voir la mature du pays au
travers duquel elle coule; quoique dans ce
moment elle contiant peu d’eau, et qu'on put
facilement la passer a gué, cependant, apres de
fortes pluies, elle s’écoule avec furie, et en-
traine tout ce qui se trouve devant elle. La
vallée étant plate et le sol du sable fin jus-
qu'a une profondeur considérable et sans
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aucune cohésion naturelle, les torrens qui
ne sont point retenus par leurs bords , ont
agrandi leur canal jusqu’a I'étendue de pres
d’un quart de mille. Ce sable est évidemment
provenu du granit dépouillé de son argile par
le lavage continuel. '

Quand nous eftimes passé la riviere, non
loin de son embouchure , Ious gravimes une
montagne, de la sommité de laquelle nous
jetames nos regards'sur un rivage ou la nature
s'offrit sous le plus riant aspect. Dans toute
Iétendue de pays que nous avions laissé der-
riere nous, les vignes n’avaient pas encore
commencé a pousser, et sur les montagnes les
oiseaux étaient encore plongés dansle silence ;
mais ici les vignes offraient de longues bran-
ches avec des fleurs, tandis que les oiseaux
semblaient se défier les uns les autres pour
savoir lequel charmerait nos oreilles d’une
plus délicieuse mélodie. Les petites collines
€taient couvertes de vigrtes et d’oliviers, et
des bateaux de pécheurs rendaient la mer
toute vivante. Depuis cette hauteur on aper-
cevait un grand nombre de villages , aussi loin
que la vue pouvait s’étendre.

Nous primes notre logement pour la nuit



EN ESPAGNE. 15

dans un de ces villages appelés Calella qui,
suivant le génie de la langue espagnole, se
prononce Callelia ; il contient 886 ames , et
occupe cinquante bateaux a la péche.

Le matin & cinq heures , quand nous parti-
mes, je ne fus pas peu surpris de voir un
enfant avec un vieillard et une femme 4gée,
qui portaient chacun une petite corbeille pour
ramasser, précisément comme dansle midi de
la France , le fumier des mules ou des che-
vaux qui passent par la. Cetle pratique, tout
en indiquant la pauvreté du sol , prouve évi-
demment combien lindusirie des habitans
meérite nos louanges.

La conduite des fermiers, dans I'ouest de
I'Angleterre, est le contraire de celle-ci. Ils
ne cherchent, pour engrais, que le sable et
les plantes de 1'Océan , et ils négligent la
source la plus précieuse des richesses qu’ils
pourraient tirer du bétail. 1Is metltent une
pelite valeur & ce que les Catalans méprisent;
mais, en revanche, ceux-ciont soin de ramas-
ser les trésors que les autres laissent perdre,
tandis que la vraie sagesse devrait meltre a
profit 'un et lautre.

En allant de Calella 2 Mataro, distant de
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quatre lieues, le chemin est tout le long sur
le bord de la mer;la premiere partie est sur
les rochers de granit, et la derniére sur le ri-
vage.

' Mataro, port de mer florissant , de 9,679
ames, a 6té créé ville, 4 cause de sa loyauté
et de son attachement a la famille royale ac-
tuelle. Il y a trois couvens pour les hommes,
et deux pour les femmes, avec un hépital ge-
néral. Cette ville emploie jusqua dix - neuf
métiers de tisserands,et seize pour des bas.
On y fait beaucoup de dentelles, on y im-
prime des toiles pour ’Amérique, et elle est
distinguée par I'excellence de son vin rouge.
A peine y apercoit-on une personne oisive.
Il est cependant déplorable de voir que ceux
qui sont occupés a tisser des rubans, perdent
une aussi grande partie de leurs peines ; car,
au lieu d’en faire plusieurs  la fois, tous leurs
méliers sont simples. Si c’est le fruit de leur
ignorance , le gouvernement devrait avoir
soin de les tenir mieux instruils ; mais si ¢’est
un effet du préjugé, il devrait, par des ré-
compenses, les engager a devenir de meil-
leurs économes du temps.

En traversant la Catalogne, on admire, 2
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chaque pas, 'industrie de ses habitans qui,
se mellant de bonne heure 3 l’ouvr_age, et
le quillant tard, rendent fertile un sol qui,
excepié¢ des vignes, produit naturellement
tres-peu ; mais quand on arrive 4-Mataro,
ou est véritablement enchanté. Les fermes
sout autant de jardins, divisés par-tout en
planches d’environ quatre piedsde large, avec
un canal pour le passage de 1’eau vers cha-
cune. Chaque ferme a sa Noria , espece de
pompe a chaine qui, par son extréme sim-
plicité , semble avoir été une invention de
Pantiquité la plus reculée. Au moyen de cette
machine, les habitans tirent, chaque matin,
de leurs puits, une quantité d’eau suffisante
pour le service du jour; et le soir, ils la
distribuent a chaque portion de terrain , sui-
vant«la nature de leur récolte. Les réser-
voirs dans lesquels 'eau s’éleve, sont environ
de vingt , trente, et méme de quarante pieds
en carré, et de trois pieds au-dessus de la
surface du terrain, avec une pierre plate sur
le mur, inclinée vers I'eau, pour que les
femmes puissent laver et battre leur linge
dessus. Le 50l n’est que de sable de granit
décomposé, et si léger, qu'on le laboure avec

I. 2



“

18 YOYAGE

deux beeufs ou un cheval, ou avec une mule;
cependant , avec le secours de Peau, ce sable
est rendu fertile, et produit, sur la méme
portion de terrain, des grains, du ris, du
vin , des oranges et des olives. L’aloés amé-
ricain sert, dans cette partie de I'Espagne,
"4 former les haies.

Quand nous fimes prés de Barcelone,
nous etimes & traverser une riviere dans la-
quelle nous comptimes cinquante malfaiteurs
habillés de vert, et employés a nettoyer
le canal, avec des sentinelles placés a des
distances convenables pour prévenir leur
fuite.

Il est curieux d’observer cetie marque de
mépris pour les Maures, que donnent les
habitans de Barcelone, en habillant leurs
plus vils criminels, et méme leur bourreau,
de vert, couleur sacrée des Mahométans , sur-
tout en Afrique.

Depuis Montpellier jusqu’a Bellegarde , la
route est large et trés-bien entretenue ; mais
dés que I'on entre en Ispagne, jusqu’a environ
deux licues de Barcelone, il semble que I'on
n’ait rien fait depuisla création du monde,
soit pour faciliter le transport, soit méme
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pour pourvoir a la stireté du voyageur. Quoi-
que ces routes puissent paraitre détestables
a un Anglais, si nous jelons nos regards en
arriere, il y a trente ou quarante ans, dans
le temps ou la plupart de nos routes pro-
vinciales €taient dans le méme état, et que
nous réfléchissions a tout ce qui a été fait
depuis ce temps-la, nous pourrons espérer
que lindustrie des Catalans ne dédaignera
pas un objet d’une aussi grande importance ,
et que nos enfans qui visiteront ces régions
délicieuses, les traverseront avec moins de
danger et plus d’agrément que leurs péres ne
Pont fait avant eux .

~ Le soleil du printemps, au midi des Pyré-
nées , revivifie le voyageur ; mais la saison du
caréme est suivie d’'une circonstance qui n’est
pas tres-agréable, ni cerlainement une source

* Un des avantages de la guerre, le seul peut-étre
parmi tant de maux cruels qu’elle a fait éprouver a ce
pays, est la réparation des chemins dans les Pyrénées,
depuis le Boulou jusqu’a la Jonquiére. A ces routes im-
praticables dont parle Tovynsend , ont succédé des che-
mins aussi beaux que le comporte ce pays de montagnes,
et des ponts de pierre, qui étaient devenus nécessaires
pour le transport de Partillerie.
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de richesses pour le pays; pendant ces
quarante jours d’abstinence, le voyageur doit
apprendre a vivre de poisson et de végétaux;
car, quoiqu'on ait maintenant en Espagne
quatre jours dans la semaine dans lesquels,
par une indulgence spéciale, ils est permis
de manger delaviande, peu de personnessont
tentées d’user de ce privilége. La nourriture
que P’on trouve dans les auberges, si l'on n’est
pas dans le caréme, est plus tolérable et a
meilleur marché qu’en Angleterre ou en
France.

On paye, pour un volante', avec une honne
mule,accompagnée d’un bon guide, cingschel-
lings (6 1.) par jour, sans rien de plus ; quinze
sous (30s. ) pour le diner , sans aucune limite
dans la quantité du vin; vingt sous (40s.)
pour le souper et le lit; et le matin, deux
sous (4 s,) pour le chocolat. Ces prix étant
réguliers et fixés, vous n’avez point a vous
disputer avec I'hdle, comme les voyageurs

t Un volante ou calesire est une petite voiture légere,
ouverte par devant, et a deux roues. On y atiéle ordi-
nairement une mule, et si cewolante contient deux voya~
geurs, le conducteur le suit & pied, ou s'assied sur ie
brancard.
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les plus patiens sont souvent obligés de le faire
en France.

Dans tout ce pays les beeufs trainent des
lourds fardeaux surla grande route , et se meu-~
vent avec une espéce de vivacité.
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BARCELONE

v

ET SES ENVIRONS.

J’ava1s fait dans mon voyage une grande di-
ligence, dans le but de passer la semaine
sainte a Barcelone, et je n’eus paslieu de me
repentir de la peine que j’avais prise pour
éire présent aux solennités de cette époque
religieuse; aucuns citoyens, peut-étre, ne
font plus de dépenses, ni aucuns magistrats
ne prennent plus de soins, que les citoyens
et les magistrats de Barcelone, pour les pro-
cessions de celle semaine si justement ré-
vérée.

Jarrivai le mercredi, douze avril; et le
matin suivant , de bonne heure, je visitai les
églises, pour voir les préparatifs qu’on avait
farts pour les cérémonies du soir, dans les-
quelles on devait représenter les dernitres
souﬁ'raucesduRédempteur.Dans chaque église,
je trouvai deux images aussi grandes que na-
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ture, distingudes dureste, parce qu'elles
élaient stationnaires, et les objets les plus im-
médiats de la dévotion; I'une représentait un
Christ au sortir de la croix , l'autre la Vierge
dans sa plus belle parure, percée de sept
épées, et appuyée sur le corps penché de son
fils. Outre ces images, la vue était éblouie
par un théatre avec des colonnades, suppor=
tant une multitude de cierges, tandis que les.
oreilles étaient charmées par harmonie du
chant du cheeur.

Plus de cent mille personnes parcouraient,
tout le matin, les rues, se précipitant d’église
en église, pour exprimér la chaleur de leux
zéle , et la ferveur de leur dévolion, en se
prosternant dans chacune, et en haisant le
pied de I'image la plus révérée. Les specta-
teurs élaient, la plupart, natifs de la ville;
mais aussi un grand nombre, dans celte occa~
sion, venait i Barcelone, des nombreux vil=
lages adjacans, et méme quelques-uns des pros
vinces éloignces.

Sur la fin du jour, la procession parut,
savancant d’un pas lent et solennel, le long
des rues, et conduite avec la plus parfaite
régularité, Le dernier souper du Christ avec
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ses disciples ; la trahison de Judas, suivi des
sacrificateurs et des gardes: la flagellation, le
crucifiement , la descente de croix, Ponction
du corps et sa sépulture, avec tout ce qui
se passa lors du scellement de la pierre, et
les événemens qui suivirent la passion de No-
tre-Seigneur ; tous ces objets étaient repré-
sentés par des figures de grandeur naturelle,
placées dans Dordre convenable, sur de
grands échafauds , dont plusieurs élaient trés-
¢légans, et tous aussi bien ornés que pou-
vaient les rendre des sculptures- et des do-
rures, de riches éloffes de soie » des brocards,
des velours, avec des broderies recherchées,
toutes exécutées par les plus habiles arlistes
nalionaux. Aucune dépense navait été épar-
guée, ni dans les matériaux, ni dans la main-
d’cenvre de ces images, ni dans les cierges
qui furent consumés, dans cette occasion,
avecla profasion la plus splendide. Chacun de
ces échafauds était porté sur les épaules de six
hommes enticrement cachés par une couver-
ture de velours noir, attachée autour du bord
de Péchafaud, et pendant presque jusqu’a
terre. Celte procession était précédée de cen-
turions romains, couverls de leurs propres
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armures, et les soldats de la garnison for-
maient P'arriere-garde. L’espaceintermédiaire
¢lait occupée par les groupes d'images que
nous avons décrils , suivis de huit cents bour-
geois habillés de bougran noir, avec des
queues trainantes, et portant chacun un flam-
beau. Outre cela, cent quatre-vingts péni-
tens attirerent plus particulierement notre
altention,

Ils portaient, comme les précédens, cha-
cun un flambeau, mais lear habillement était
singulier; il ressemblait un peu i celui de
ces enfans habillés de bleu, de T'hépital du
Christ a2 Londres ; c’est une jaquette et un
justaucorps réunis ensemble, trainant jus-
quaux talons, et fait d’étoffes de laines gros-
sieres, d’un brun foncé, avec un honnet sur
la téte ,semblable & ceux que nous appelons
bonnets de fous ( fool’s cap); c’est un céne
qui couvre completement la téte et le visage,
et qui a des trous pour les yeux. Le but de
cette forme particuliere est de cacher les pé-
nitens , et de leur épargner la honte. Ceux-ci
¢taient suivis de vingt autres qui, soil par re-
mords de conscience, soit parce qu'ils s’étaient
rendus coupables de plus grands crimes, ou
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parce qu’ils €taient salariés pour cela, ou
bien enfin, parce qu’ils avaient lintention
d’accroitre leurs mérites pour le service de
Péglise , cheminaient dans la procession nuds-
pieds, trainant des chaines pesantes, et por-
tant de grandes croix sur leurs épaules. Lear
pénitence était sévére ; mais , pour leur con-
solation, on leur avait assigné le poste d’hon=
neur; car, immédiatement aprés eux, sui~
vait le corps sacré, placé sur un cercueil de
verre, et suivi de vingt-cinq prétres, habillés
de leurs robes les plus riches. Prés du corps,
une bande bien choisie de haut-bois, de cla-
rinettes , de cors et de fliites, jouait la musi-
que la plus douce et la plus solennelle. Cette
partie de la procession ne manquait de rien
de ce qui peut produire de l'effet, et je suis
persuadé que quiconque a I'ame sensible, en
eut été fortement ému.

Dans les processions actuelles, on ne voit
plus en Espagne ces pratiques qui s’taient
glissées dans les temps ou régnait la chevale-
rie, avec toutes ses conceptions extravagan-
tes , pratiques qui offensent ’humanité, et qui
ne peuvent s’accorder avec la saine morale.
Le magistrat civil , interposant son autorité,
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a défendu, sous les peines les plus séveres,
des abominations qui, vrais enfans du vice,
n'auraient jamais osé paraitre, méme dansles
temps les plus obscurs, sous le voile de la re-
ligion. Celui qui brile d’une flamme crimi-
nelle, ne peut plus avouer publiquement sa
passion , se fusliger en présence de l'objet
de ses désirs; et, par la.sévérité de ses souf-
frances , exciter la pilié de sa vertueuse mai-
tresse ; maintenant, il doit chercher Pobscu-
rité, et s’il se sent porté a se servir de la
discipline, il doit le faire o les yeux des hu-
mains ne peuvent le voir. Dans ce si¢cle de
rafinement et de connaissances supérieures,
sinous porlons nos regards en arriére, nous
voyons avec surprise P'étrange inconséquence
de la conduite de nos ancétres qui, ne con-
naissant que les armes, embrassaient et por-
taient avec eux une religion dont ils n’ont
jamais senti influence, et dont ils n’ont ja-
mais compris la pureté. Ce n’est pas seule-
ment en Espagne, que la superstition a élevé
son tréne; toute 'Europe a connu sa puis-
sance ; et dans chaque nation ou les Goths et
les Vandales ont déployé leur bannitre vic-
torieuse , nous avons eu des vices exécrables,
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chéris par les mémes individus qui parais-
saient embrasés d’un zéle ardent pour la
gloire de Dieu, au moins autant que peut at-
tester la plus stricte attention aux cérémo-
nies de la religion. Toute I'Europe est sortie
de cet état d’ignorance gothique, et I'Espa-
gne, quoique la derniére, ne sera pas, a ce
que V'on peut espérer, la moins éclairée.
Quand le cortége fut passé, le peuple se
retira tranquillement chez lui, et quoiqu’il y
elit plus de cent mille personnes assemblées
pour voir ce spectacle, je n’entendis parler
d’aucune espece d’accident. Le jour suivant,
avant huit heures du matin, une autee pro-
cession faite dans le méme esprit, ma